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POSĖDŽIO REZULTATAI 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Delegacijoms 

Dalykas: Zimbabvė 

– Tarybos išvados (2020 m. vasario 17 d.) 
  

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos išvados dėl Zimbabvės, kurias Taryba priėmė 2020 m. 

vasario 17 d. įvykusiame 3747-ame posėdyje. 
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PRIEDAS 

Zimbabvė 

– Tarybos išvados – 

1. Zimbabvė išgyvena daugialypę, užsitęsusią ir gilią krizę. Nepaisant to, Zimbabvėje vykstantis 

pereinamasis procesas atvėrė duris ekonominėms ir politinėms reformoms, kurias tuomet 

naujai išrinkta Vyriausybė įsipareigojo įgyvendinti. Europos Sąjunga (ES) tebėra pasirengusi 

remti šią politiką, kaip pabrėžta 2018 m. sausio 22 d. Tarybos išvadose. Pasinaudojus realių 

pokyčių galimybėmis būtų lengviau imtis veiksmų siekiant atnaujinti aktyvesnį ES 

dalyvavimą, grindžiamą abipusiais įsipareigojimais ir bendromis vertybėmis, laikantis 

Darbotvarkės iki 2020 m. ir sutelkiant dėmesį į žmogaus teises, demokratiją, valdymą ir 

teisinę valstybę. 

2. ES dalyvavimas grindžiamas pačios Vyriausybės darbotvarke, atitinka 2013 m. Zimbabvės 

Konstituciją, taip pat K. Motlanthe vadovaujamos komisijos dėl smurto po rinkimų 

rekomendacijas ir ES rinkimų stebėjimo misijos Zimbabvėje galutinę ataskaitą. ES palankiai 

vertina tai, kad 2019 m. atnaujintas oficialus politinis dialogas – taip žengtas žingsnis 

konstruktyvesnių ES ir Zimbabvės santykių link. 

3. Tačiau esminių reformų trūkumas, tolesnis demokratinės erdvės mažėjimas ir korupcija 

prisidėjo prie dabartinės blogėjančios humanitarinės krizės ir prie ekonominės bei socialinės 

padėties. 

4. ES ragina Vyriausybę skubiai paspartinti politinių ir ekonominių reformų procesą savo 

gyventojų naudai. Žmogaus teisių pažeidėjai turėtų būti skubiai patraukti baudžiamojon 

atsakomybėn, o K. Motlanthe vadovaujamos tyrimų komisijos rekomendacijos turėtų būti 

nedelsiant įgyvendintos. Be to, įtraukus nacionalinis dialogas yra būtinas norint rasti 

struktūrinius ir tvarius Zimbabvei kylančių uždavinių sprendimus. 
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5. Norint gerinti verslo ir investicijų aplinką Zimbabvėje ir užtikrinti tvarų ekonomikos augimą 

bei darnų vystymąsi, itin svarbu, kad būtų vykdomas patikimas politinis ir ekonominis 

valdymas. Nuo 2012 m. taikomas Ekonominės partnerystės susitarimas tebėra tiek užsienio, 

tiek vidaus investicijų pritraukimą skatinantis veiksnys. 

6. Šiuo metu Zimbabvė patiria didelę humanitarinę krizę, įskaitant itin sunkią ekstremalią padėtį 

aprūpinimo maistu srityje, kurią dar labiau sustiprina klimato kaita. ES remia Zimbabvės 

gyventojus įvairiuose sektoriuose, pavyzdžiui, ekonomikos vystymosi, pirminės sveikatos 

priežiūros, atsparumo didinimo, taip pat teikdama humanitarinę pagalbą. Šiuo tikslu ES nuo 

2019 m. gerokai padidino teikiamą paramą. 

7. ES nusprendė atnaujinti ginklų embargą ir dar vienus metus taikyti tikslinį vienos bendrovės – 

Zimbabve Defence Industries – turto įšaldymą, atsižvelgdama į padėtį Zimbabvėje, įskaitant 

įtariamą ginkluotųjų ir saugumo pajėgų vaidmenį vykdant žmogaus teisių pažeidimus, kuris 

dar turi būti ištirtas. Keturiems asmenims nustatytų ribojamųjų priemonių taikymas 

sustabdomas. Ginklų embargas, taip pat Zimbabve Defence Industries turto įšaldymas nedaro 

poveikio Zimbabvės ekonomikai, tiesioginėms užsienio investicijoms ar prekybai. Jie 

grindžiami ES ketinimu paskatinti Zimbabvės valdžios institucijas pademonstruoti, kad jos 

yra įsipareigojusios laikytis teisinės valstybės principo ir gerbti žmogaus teises. 

8. ES yra pasirengusi bet kuriuo metu peržiūrėti įvairių sričių politiką, kai tam bus pagrindo, 

atsižvelgdama į šalyje vykstančius pokyčius. ES stengsis intensyviau bendradarbiauti su 

tarptautiniais partneriais, visų pirma Afrikos Sąjunga, SADC ir jos narėmis, taip pat 

tarptautinėmis finansų įstaigomis, kurios gali atlikti svarbų vaidmenį remiant Zimbabvę, kad 

joje būtų sudarytos sąlygos įtraukiam dialogui ir būtų paspartinta pažanga vykdant reformas. 
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